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(74j Considerando que la Comisién y los Estados miem-
bros deben colaborar para asegurar el intercambio
de informacién sobre la aplicacion de la presente
Directiva vy sobre los progresos realizados en la bas-
queda de soluciones de sustitucién,

HA ADQPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
QObjeto y dmbito de aplicaciéon

La presente Directiva tiene por objeto prevenir o reducir
los efectos directos o indirectos de las emisiones de com-
puestos organicos volanles al media ambieate, principal-
mente a la atmdsfera, y los riesgos potenciales para la
salud humana, por medio de medidas v procedimientos
que deben aplicarse en las actividades definidas en el
anexo |, en la medida en que se lleven a cabo por encima
de los umbrales de consumo de disolvente enumerados en
el anexo II A.

Articulo 2

Definiciones
A efectos de la presente Directiva, se entenderd por:

1) «instalacién»: toda unidad técnica fija donde se lleven
a cabo una o més de las actividades comprendidas en
el dmbiro de aplicacién definido en el articulo 1 y cua-
lesquiera otras actividades directamente asociadas que
estén técnicamente refacionadas con las actividades
realizadas en dicho emplazamiento y que puedan
afectar a las emisiones;

I~

«instalacidn existente»: toda instalacién en funciona-
miento o, en el marco de la legislacién vigente antes
de la fecha de aplicacién de la presente Directiva, ins-
talacién autorizada o registrada o que haya sido
objeto, en opinién de la auroridad compertente, de una
solicicud compieta de autorizacion, siempre que dicha
instatacién se ponga en servicio, a mas tardar, un ano
después de la fecha de aplicacion de la presente Direc-
tiva;

st

«pequeiia instalacion-: roda instalacidn incluida en la
zona de umbrales minimos de los puntos t, 3, 4, 3, 8,
10, 13, 16 o 17 del anexo II A o para las demas acti-
vidades del anexo Il A con un consumo de disolventes
inferior a 10 roneladas/ano;

4 «modificacion sustancial»:
— c¢uando se trate de una instalacion incluida en el
ambito de aplicacién de 1a Directiva 96/61/CE. la

defiicion especificada en dicha Darecriva;

— con respecto a una instalacion pequefia, toda
modificacion  de su capacidad nominal que

suponga un aumente de las emisiones de compues-
tos orginicos volacles de mas del 23 %. Toda
modificacion que, a juicio de la autoridad compe-
tente, pueda tener efectos negativos significativos
para la salud humana o el medio ambiente consti-
tuye asimismo una modificacién sustanctal;

— para todas las demas instalaciones, toda modifica-
cion de su capacidad nominal que suponga un
aumento de las emisiones de compuestos organi-
cos volatiles de mas del 10 %. Toda modificacién
que, a juicio de la auroridad competente, pueda
cener efectas negativas significativos para ta salud
humana o el medio ambiente constituye asimismo
una modificacién sustancial:

5) «autoridad comperente~: la autoridad u organismos
responsables, segin las disposiciones legales de los
Estados miembros, de llevar a cabo las obligaciones
derivadas de la presente Directiva;

[

«operador~: toda persona fisica o juridica que explore
o conerole la instalacién o, cuando asi lo disponga la
tegislacion nacional, en quien haya sido delegado el
poder econdmico de decisién sobre el funcionamiento
tecnico de la instalacion;

~]

«autorizacién»: toda autorizacién escrita por la que la
autoridad competente concede el permiso para funcio-
nar a roda una instalacién o a parte de una instala-
cion;

O

«registron: todo procedimiento, especificado en la
legislacién, que suponga al menos la notiticacién a la
autoridad competente por el operador de su intencién
de explotar una instalacién o una actividad incluida
en el ambito de aplicacién de la presente Directiva;

9) «emisién»: todo vertido al medio ambiente de com-
puestos organicos volatiles procedentes de una instala-

cion;

19

«emisiones fugaces»: toda emisién, no contenida en
zases residuales, de compuestos organicos volatiles al
aite, suelo v agua, asi como, salve que se indique lo
contrario en el anexo I1, los disolventes contenidos en
cualesquiera productos. Quedan incluidas las emisio-
nes no capturadas liberadas al ambiente exterior por
las ventanas, puertas, respiraderos y aberturas simila-
res;

11) «gases residuales»: todo vertide gaseoso final al aire
que contenga compuestos organicos volariles u otros
contaminantes, procedente de una chimenea o equipo
de disminucién. El flujo volumértrico debe expresarse
en m¥h en condiciones normales;

12} «emisiones totales»: la suma de las emisiones fugaces
v de las emisiones de gases residuales;
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Articulo 3

Obligaciones aplicables a las instalaciones nuevas

Los Estados miembros adoprarin las medidas necesarias
para que: '

1) todas fas instalaciones nuevas cumplan los articulos 3,
8y 9 )

2) todas las instalaciones nuevas que no estan contem-
pladas en la Directiva 96/61/CE sean aobjeto de regis-
tro 0 autorizacidn ances de entrar en funcionamiento.

Articulo 4
Obligaciones aplicables a las instalaciones existentes

Sin perjuicio de las disposiciones de la Direcriva 96/61/CE,
los Estados miembros addprarin las medidas necesarias
para que:

1} las instalaciones existentes cumplan con los requisitos
de los articulos 5, 8 y 2 a mas tardar el 31 de octubre
de 2007;

)

todas las instalaciones existentes hayan sido registra-
das o aurtorizadas el 31 de octubre de 2007 a mas rar-
dar;

3} aquellas instalaciones que deban ser aurorizadas o
registradas de acuerdo con el sistema de reduccién
mencionado en el anexo [I B, notifiquen este hecho a
las autoridades competentes a mas tardar el 31 de
octubre de 2003;

4) ¢uando una instalacién
— sea objeto de una modificacidn sustancial, o

~~ quede incluida en el dmbito de aplicacién de la
presente Directiva por primera vez como conse-
cuencia de una modificacion sustancial,

ia parre de la instalacion que sea objeto de la modifi-
cacion sustancial sea tratada como instalacién nueva
o bien como instalacidn existente, siempre que las
emisiones totales de la instalacién en su conjunto no
superen ¢l nivel que se habria alcanzado si la parte
sustancialmente modificada hubiese sido tratada como
instalacion nueva.

Articulo 5
Reguisitos

1. Los Estados miembros adoprarin las medidas ade-
cuadas, bien especificindolo en las condiciones de la auto-
rizacién o bien mediante normas generales obligatorias,
para asegurar el cumplimiento de los apartados 2 a 12.

2.  Todas las insralaciones deberan observar:

a) o bien los valores limire de emisién en los gases resi-
duales y los valores de emisién fugaz o bien los vaio-

res limite de emision total, y demds requisitos estable-
cidos en el anexo I A; o

b) los requisitos del sistema de reduccion mencionado en
el anexo II B.

3. a) Para las emisiones fugaces, los Estados miembros
aplicaran a las instalaciones los valores de emision
fugaz como un valor limite de emisién. No obs-
tante, en caso de que se demuestre, a satisfaccion
de la autoridad competente, que este valor no es
factible nt desde el punto de vista técnice ni econd-
mico para una instalacion particular, fa autoridad
competente podra hacer una excepcion para dicha
instalacién particular siempre que no quepa espe-
rar un riesgo significativo para la salud humana o
para ¢l medio ambiente. Para cada excepcion, el
operador deberi demostrar, a satisfaccion de la
auroridad competente, que se esti utilizando la
mejor técnica disponible.

b) Podra establecerse una exencidn de los controles a
los que se refiere el anexo Il A para aquellos pro-
cesos que no puedan llevarse a cabo con arreglo a
las condiciones confinadas, cuando en dicho anexo
se mencione explicitamente esta posibilidad. En tal
caso debera usarse el sistema de reduccién mencio-
nado en el anexo II B, a menos que se demuestre,
a sattsfaccidn de la autoridad comperente, que esta
posibilidad no es factible ni desde el punto de vista
técnico ni econdmico. En tal caso, el operador
debera demostrar, a satisfaccién de la autoridad
competente, que se estd utitizando la mejor técnica
disponible.

Los Estados miembros informaran a la Comision sobre la
exencion refativa a las letras aj y b}, de conformidad con
las disposiciones del arriculo 11.

4. Para las instalaciones que no atilicen el sistema de
reduccién, todo equipo de disminucion que se instale des-
pués de la fecha de entrada en vigor de la presente Direc-
tiva debera cumplir los requisitos previstos en el anexo I A.

5. Las instalaciones en que se realicen dos o mas proce-
sos que superen cada uno de los umbrales previstos en el
anexo II A:

a) respecto de las sustancias especificadas en los
apartados 6, 7 vy 8 deberan cumplir los requisitos de
dichos apartados en cada proceso;

b) respecto de todas las demas sustancias:

i) deberan cumplir los requisitos del apartado 2 res-
pecto de cada proceso, o bien

i) deberan tener unas emisiones totales que no supe-
ren las que resultarian de la aplicacion del
nciso 1},
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Debera ser compatible con la pertinente legislacion comu-
nitaria existente incluidas las disposiciones pertinentes de
ta presence Directiva e incluira;

— la determinacidn de la o las actividades a las que se
aplique &l plan,

— la reduccién de las emisiones que se debe lograr en
esas actividades que corresponde a la que se hubiera
fogrado aplicando los limites de emisién especificados
en el apartado 1,

— el niimero de instalaciones afectadas por el plan y sus
emisiones totales asi como la emisidn total de cada
una de fas actividades.

El plan también incluird una descripcion completa de la
gama de instrumentos mediante los cuales se cumpliran
sus requisitos, la prueba de que dichos instrumentos ten-
dran caracter ejecunivo y los detalles de los medios
mediante fos que se demostrara el cumplimiento del plan.

3. El Estado miembro presentara el plan a la Comision.
El plan ira acompafiade de la documentacién necesaria
que permita verificar que se va a lograr el objetivo del
apartado 1, incluido cualquier documento solicitado espe-
cificamente por la Comisién. Las instalaciones existentes
que experimenten un cambio sustancial permaneceran den-
tro del ambiro del plan nacional, siempre que fueran parte
de dicho plan desde anres de experimentar dicho cambio
sustancial.

4.  El Estado miembro designara a una autoridad nacio-
nal para la recogida y evaluacién de la informacién a que
se refiere el apartado 3, asi como para la aplicacién del
plan nacional.

5. a) La Comisidn informari al Comité mencionado en
el articulo 13 sobre la criterios de evaluacion de
los planes nacionales, a mas tardar un afio después
de que haya entrado en vigor la presente Directiva.

b) Sila Comisidn, al examinar el plan, o el plan nue-
vamente presentado, o los informes intermedios
presentados por un Estado miembro en virtud del
articulo 11, no queda convencida de que vayan a
lograrse [os objetivos del plan en el plazo estable-
cido, informara a dicho Estado miembro y al
Comité a que se refiere el articulo 13 de su opinién
y de las razones de la misma, en el plazo de seis
meses a partir de la recepcion del plan o informe.
Entonces, el Estado miembro notificara a {a Comi-
sion e informard al Comité, en el plazo de tres
meses, acerca de las medidas correctoras que vaya
a adoptar para alcanzar dichos objerivos.

6. Sila Comisién decide en el plazo de seis meses a par-
tir de la notificacion de las medidas correcroras que dichas
medidas son insuficientes para garantizar e! logro del obje-
tivo del plan en el plazo fijado, el Estado miembro estara
obligado a cumplir los requisitos de los apartados 2 y 3
del articulo 5 y del anexo [I dentro del plazo especificado

en la presente Directiva para las instalaciones existentes.
La Comisién informara de su decisién al Comité mencio-
nado en el articulo 13.

Articilo 7
Sustitucion

1. La Comisién velara por que se efectie un intercam-
bio de informacién entre los Estados miembros y las acti-
vidades interesadas sobre el uso de sustancias organicas y
sus posibles sucedineos. Tomara en cuenta fas cuestiones
de:

- la idoneidad,

— los posibles efectos sobre la salud humana en general
v la exposicion profesional en particular,

— los posibles efectos en el medio ambiete, ¥

— las repercusiones econdmicas, en particular, los costes
y beneficios de las opciones disponibles,

con miras a proporcionar orientaciones sobre el uso de
sustancias y técnicas que rengan los menores efectos posi-
bles sobre la atmésfera, las aguas, el suelo, los ecosisremas
vy la salud humana. Tras ¢l intercambic de informaciéa, la
Comisién publicara orientaciones para cada actividad.

2. Los Estados miembros velarin por que las orien-
taciones a que se refiere el aparrado 1 se tengan en cuenta
en el proceso de autorizacién y a la hora de elaborar nor-
mas generaies de obligado cumplimiento.

Articulo 8
Supervisidén

1. Los Estados miembros estableceran la obligacion de
que el operador de toda instalacién contemplada por la
presente Dhirectiva presents, una vez al afio o por peticion
expresa, a las autoridades competentes los datos necesa-
rios que permitan a estas Gltimas comprobar el cumpli-
miento de la presente Directiva.

2. Los Estados miembros velaran por que los conductos
a los que esté conectado el equipo de disminucion y que
en el punto final de vertido emitan mas de 10 kg/h de car-
bono organico total sean objero de una supervision conti-
aua para asegurar el cumplimiente de las disposiciones
peevistas.

3.  En los demas casos los Estados miembros garantiza-
ran que se realicen mediciones bien continuas, bien perio-
dicas. En caso de mediciones periddicas, se realizarin al
menos tres lecturas en cada ejercicio de medicion,

4.  No se requeriran las mediciones en el caso en que no
se necesite un equipo de reduccién de final de proceso
para cumplir con la presente Directiva.

-
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rias para garantizar que por lo menos las solicitudes de
autorizacién de instalaciones nuevas o de modificaciones
sustanciales de aquellas instalaciones que requieran una
autorizacidn con arregio a la Directiva 96/61/CE sean
puestas a disposicién del pablico durante un periodo de
tiempo adecuado, a fin de que pueda presentar comenta-
rios sobre eflas antes de que la auroridad competente
adopte una decision. Sin perjuicio de lo dispuesto en la
Directiva 96/61/CE, no existird ninguna obligacién de
modificar la presentacién de la informacién destinada al
publico.

También deberan ponerse a disposicidn del pablico la deci-
sion de la auroridad competente, junto con una copia al
menos de la autorizacion, y las posteriores actualizaciones.

Deberin ponerse a disposicién del pablico las normas
generales obligatorias aplicables a las instalaciones y la
lista de actividades registradas y autorizadas.

2. Debera ponerse a disposicion del pablico el resultade
de la supervision de las emisiones, requerida en las condi-
ciones de autorizacién o registro contempladas en los
articulos 8 y 9, v en poder de la auroridad competente.

3.  Los apartados 1 y 2 se aplicarin teniendo en cuenta
las restricciones con respecto a los motives por los cuales
las autoridades pablicas pueden negarse a proporcionar
informacién, incluida {a informacién comercial e industrial
de caracter confidencial, estabiecidos en los apartados 2 y
3 del articulo 3 de la Directiva 90/313/CEE.

Articulo 13

Comite

La Comision estard asistida por un Comité de caracter
consultivo compuesto por Representantes de los Estados
miembros y presidido por el Representante de fa Comi-
siomn.

El Representante de la Comisién presentari al Comité un
provecto de las medidas que deban tomarse. El Comité
emitird su dictamen sobre dicho proyecto, en un plaze que
el presidente podra determinar en funcién de la urgencia
de la cuestién de que se trate, por votacion cuando sea
necesario.

El dictamen se incluird en el acta; ademis, cada Estado
miembro tendrd derecho a solicitar que su posicién conste
en fa misma.

La Comision tendra que tomar en cuenta el posible dicta-
men emitido por el Comité e informara al Comité de la
manera en que ha tenido en cuenta dicho dictamen.

B e S T R SO S R ]

Articulo 14

Sanciones

Los Estados miembros determinarin el régimen de sancio-
nes aplicable a las infracciones de las disposiciones nacio-
nales adopradas en aplicacion de la presente Directiva v
adoptaran las medidas necesarias para asegurar su aplica-
cidn. Estas sanciones deberan ser efectivas, proporcionadas
y disuasorias. Los Estados miembros notificaran estas dis-
posiciones a la Comisién, a mis tardar en la fecha mencio-
nada en el articulo 15, asi como, con la mayor brevedad,
toda modificacién ulterior de {as mismas. .

Articulo 15
Transposicion

1. Los Estados miembros adoptarin las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para
cumplic la Directiva a mas rardar ¢l ... de abril de 2001.
Informarin inmediatamente de etlo a la Comisidn.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposicio-
nes, éstas haran referencia a fa presente Directiva o irdn
acompanadas de dicha referencia en su publicacién oficial.
Los Estados miembros estableceran las modalidades de la
mencionada referencia.

2.  Los Estados miembros comunicarin a la Comision el
texto de las principales disposiciones de Derecho interno

que adopten en el d4mbito regulado por la presente Direc-
tiva.

Articulo 16

Entrada en vigor

La presente Direcriva entrara en vigor el dia de su publica-
cién en el Diarip Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 17

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 11 de marzo de 1999.

Por el Consejo
El Presidente
J. TRITTIN
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Acuvidad
{umbral de consumo de disolvente
en roneladasfadiol

Umbral
{umbral de
consumo de
disolvente en

toneladas/
ano)

Valores
limite de
emisién en
gases
residuzles
{mg C/Nm?)

Valores limire de
emisian fugaz (por-
centaje de entrada

de disolventes)

Valores timice de
emisidn total

Nuevo | Existente

Nuevo | Existente

Disposiciones especiales .

Recubrimiento de bobinas
(> 25)

50(Y

10

L]

(") En las instalaciones que
utilicen disolventes nitro-
genados con técnicas que
permitan la reutilizacion
de los disolventes recupe-
rados, el limite de emision
serd de 130.

Otros tipos de recubrimiento,
incluido ¢l recubrimiento de
metal, plastico, textil {*}, teji-
dos, peliculas y papel

(> 3)

v
=
Gy

100{"1{%
50075
DI

El valor limite de emision
se aplica a los procesos de
recubrimiento v secado
llevados a cabo en condi-
ciones confinadas,

{*) El primer valor limite de
emision se aplica a los
procesos de secado y el
segundo a los de recubri-
miento.

En las instalaciones para
recubrimienco de textil
que ucilicen disolventes ni-
trogenados con técnicas
que permitan la reutiliza-
cién de los disolventes ce-
cuperados, el limite de
emisién aplicado a los
procesos de recubrimien-
toy secado encoenjunto
serd de 150.

Los procesos de recubri-
miento que no se puedan
aplicar en condiciones
confinadas (como la cons-
rruccidn de baccos, fa pin-
tura de aviones} quedardn
exentos de dichos valores,
con arreglo 2 lo dispuesto
en la letra b) del apar-
tado 3 del arriculo 5.

La impresion serigrdfica
rotativa sobre textil que-
dara incluida en el pro-
ceso n” 3.

(t

(3

(-0

(5

Recubrimicnto de alambre de
bobinas

(> 3)

10 wkgt"
3 ghkei(h

{I

Se aplica a las instalacio-
nes cuando el didmetro
medio del alambre es de
=10,1 mm.

Se aplica a todas las de-
mis instalaciones.

10

Recubrimiento de madera
(> 13)

10014
50075 ()

15
0

El limite de emision se
aplica a los procesos de
recubrimiento y secado
llevados a cabo en condi-
ciones confinadas.

El primer valor se aplica a
los procesos de secado y
el segundo a los de recu-
brimiento.
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Activdad

{umbral de consumo de disolvente
en toneladas/afio)

Umbeal

(umbsal de
consumo de
disolvente en

toneladas/

afio)

Valoces
limize de
emisién en
gases

Valores limite de
emisién tugaz (poc-
centaje de encrada

de disolventes)

Valotes limite de
emision rotal

residuales
{mg C/Nm?%

Nueve | Existente

Nuevo | Existente

Dispusiciones especiales

Recubrimiento con adhesivos
(= 5)

504
3000

{"} Si se urilizan técnicas que
permiten la reutilizacién
del disolvente recuperado,
el limite de emisién serd
de 150.

17

Fabricacién de preparados de
recubrimientos, barnices, tin-
tas y adhesivos

(> 100)

100-1 000

> 1000

N

("%

3% de entrada
de disolvente
3% de entrada
de disolvenre

El limite de emisidn fugaz no
incluye los disolventes vendi-
dos como parte de un prepa-
rado de recubtimiento en un
recipiente cerrado.

18

Conversién de caucho
(> 15)

200N

25 % de encrada
de disolvente

{'} Si se ucilizan técnicas que
permicen la reutilizacion
del disolvente recuperado,
el valor limite de emision
de gases residuales serd
de 150,

El valor limite de emisién
fugaz no incluye el disol-
vente vendido como parte
de productos o prepara-
dos en un recipiente her-
mético.

19

Extraccion de aceite vegetal y
grasa animal y procesos de
refinado de aceite vegetal

(> 10)

Grasa animal:
1,5 kg/t

Ricino: 3.0 kg/t
Colza: 1,0 kgit
Girasol: 1,0 kgt
Sojz (prensada
normall: 0.8 kg/t
Sojz {laminas
blancas): 1,2 kp/t
Otras semililas y
otr1 maleria ve-
getal:

-— 3 kgt("

— L3 keft(Y
— 4 kgit(Y)

{') Los valores limite totales
de emisién para instala-
ciones que procesan series
especiales de semillas v
otras materias vegetales
deberdn ser establecidos
por las autoridades com-
petentes sobre la base de
casos individuales, apli-
cando fas mejores técnicas
disponibles.

Se aplica a todo proceso
de fraccionamiento, ex-
cluida el desgomado {eli-
minacién de la goma del
acette),

{*} Se aplica al desgomado.

TN TRy,
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Umbral Valores V;zl_o'res limite de
(umbral de limite de | emision fugaz (por-
consumo de | emisidn en | centaic de encrada

Valores limite de

Acrividad emision toral

umbral de consumo de disolvente | 5 i Disposiciones especiales
[umb fﬂ : c:’:eslada‘:l ol no dzﬂ:f;‘;:;" . ,ﬁsufks de disolventes) p p
aia) (mg CNMY) | Nyevo Existente | Nuevo | Existence i
20 | Fabricacién de productos far- 00 58 15¢%) 5% 15% ("} Si se utilizan técnicas que ,!
macéuricos de en- |de en- permiten la reurilizacidn )
{> 50y trada trada del disolvente recuperado,
de di- [de di- el valor limite de emisién

de gases residuales serd de '
150, :
El valor limite de emisién i
fugaz no incluye el disol- 3
venre vendido como parte
de productos ¢ prepara-

dos en un recipiente her-

solvente | solvente

-

meético.

;

{I. INDUSTRIA DE RECUBRIMIENTQ DE VEHICULQS ;

Los valores limite de emision rotal se expresan en gramos de disolvente emitido en relacidn a la superficie 4

del producto en metros cuadrados y en kilogramos de disolvente emirtido en relacion a la carroceria del ]

vehiculo.

El drea superficial de cualquier producto citado en el cuadro que figura mds abajo se define de la forma A
siguiente:

— el area superficial calculada a partir del drea toral de recubrimiento electroforético, y el drea superficial
de las parres que puedan aiiadizse en fases sucesivas del proceso de recubrimiento que se recubran con el
mismo recubrimiento que se haya utilizado para el producto correspondiente, o el drea superficial total
del producto recubicrto en 2 instalacion.

La superficie del drea de recubrimiento electroforético se calcula con la férmula siguiente:

2xpeso toral del objeto metdtlico
espesor medio de la ldmina metalica x densidad de la ldmina merdlica

Este método se aplicard también a las demas partes recubiertas que estén hechas de liminas.

Deberd utilizacse el disefio con ayuda de ordenador u otro método equivalente para calcular el drea
superficial de las demds partes afiadidas, o el drea superficial total recubierra en la instalacion.

El valor limite de emisién total del cuadro que figura mas abajo se refiere 2 todas las fases del proceso
realizadas en la misma instalacién desde el recubrimienta electroforético, o cualquier otro tipo de proceso de
recubrimiento, hasta el encerado y pulido final del recubrimiento superior inclusive, asi como el disolvente
utilizado en la limpieza del equipo del proceso incluidas las cabinas de pulverizado y otros equipos fijos,

IR AP R g v

tanto durante como fuera del uempo de produccién. E! valor limite de emision total se expresa como la i
suma de la masa de los compuestos orgdnicos por m® del drea superficial total del producto recubierso. .
Proceso Umbral de produccion Valoe limite de emision toral .
tumbrai de consumo de disolventes (se refiere a la produccion anual de - ‘P—
en toneladasfaiio) les articulos recubiertos) Nueviy Existente
-Recubrimiento de coches auevos | > 5 000 45 g/m? o 60 g/m* o
> 15} 1,3 kgfcarroce- 1,9 kg/carroce- 3
ria + 33 gim? ria + 41 g/m?
= 5000 monocasco 0 > 3500 | %0 gm’ o 90 g/m® o
de bastidor 1.5 kgfcarroce- | 1,5 kgfearroce-
ria + 70 g/m* ria + 70 g/m*

[y
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Proceso

{umbral de consumo de disolvenres
en toneladas/aiio)

Umbeal de produccién

(se refiere a la produccion anual de
los articulas recubiertos)

Vator limite de emisidn rotal

Nueva Existente

Limite emisién toeal (g/rﬁ:)

Recubrimiento de cabinas de = 35000 635 85
camiones nuevos (> 15) > 35000 55 75
Recubrimiento de furgonetas =2300 90 120
nuevas y camiones (> 15) > 23500 70 90
Recubrimiento de autobuses < 2000 210 290
nuevos (> 15} > 2000 150 225

Las instalaciones de recubrimiento de vehiculos que estén por debajo de los umbrales de consumo de
disotventes indicados en el cuadro anterior deberin cumplir fos requisitos del sector de renovacién del
acabado de vehiculos mencionados en el presente anexo II A.

< ety
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ANEXO II' B

SISTEMA DE REDUCCION

Principios

El objetivo del sistema de reduccién es dar al operador la oporwnidad de lograr, wtilizando otros
medios, reducciones de emisién equivalentes a las logradas si se aplican los valores limite de emisién.
Para ello, el operador podrd apiicar cualquier sistema de reduccién, especificamente concebido para sit
instalacién, siempre que al final se logre una reduccién equivalente de las emisiones. Los Esrados
miembros informarin a la Comisién, con arreglo al articulo 11 de la Dicectiva, de los avances
conseguidos en la obtencién de la misma reduccién de las emisiones, y en especial de la experiencia
adquirida con la aplicacién del sistema de reduccién.

Practica

/

El sisterma que se sefiala a continuacién podri utilizarse cuando se apliquen recubrimientos, barnices,
adhesivos o tintas. 5i el método indicado a continuacién no resulta adecuado, la autoridad competence
podra permitir al operador aplicar cualquier sistema alternativo de exencién del que piense que cumple
los principios aqui recogidos. El disefic del sisterna tendrd en cuenta los puntos siguientes:

i) cuando adn se hallen en fase de desarrollo sustituros que contengan una baja concentracién de
disolventes o estén exentos de éstos, deberd darse al operador un tiempo suplementario para aplicar
sus planes de reduccién de emisidn; :

ii) el pumto de referencia de las reducciones de emision debe corresponder lo mis fielmente posible 2 las
emisiones que se habrian producido en caso de no adoptarse ninguna medida de reduccién.

El sistema siguiente debe aplicarse a instalaciones en que pueda aceprarse y utilizarse para definic el
punto de referencia de las reducciones de emisibn un contenido constante del producto en sélidos.

i} El operador presentard un plan de reduccién de las emisiones que incluya en particular un descenso
en ¢l conterlido medio de disolventes de la entrada total o una mayor efieacia en ¢l uso de sdlidos
para lograr una reduccion de las emisiones torales procedentes de la instalacién en un porcentaje
determinado de las emisiones anuales de ceferencia, denominada emisién objetivo. Debe hacerse con
arreglo al calendario siguiente:

Periodo -
Emisiones anuaies totales

permitidas como miximo

Instalaciones nuevas Instalaciones existentes

Para el 31.10.2001
Para el 31.10.2004

Para el 31.10.2005
Para el 31.10.2007

Emisién objetivo x1,5

Emision objetivo

ii) La emisién anual de referencia se calcula de la forma siguiente:

a) Se determina la masa total de sélidos en la cantidad de recubrimiento, tinta, barniz o adhesivo
coasumida en un afio. Por sélidos se entienden todos los materiales presentes en los recubrimien-
tos, tintas, barnices y adhesivos que se solidifican al evaporarse el agua o los compuestos
orginicos volatiles.

b) Las emisiones anuales de referencia se calculan muktiplicando 1a masa determinada en la leera a)
por el factor correspondiente que figura en el siguiente cuadro. Las autoridades competentes
podrin modificar estos factores segin las distintas instalaciones para reflejar una mayor eficacia
que les conste en el uso de los sdlidos.

W‘—“;.—.w.f-g.‘u-......‘.. - . - B L . L e T L T L T S .
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<)

d)

Factor de muitiplicacion

Proceso utlizado en la lerra by
del inciso i)
Impresién por rotograbado; impresion por fAexografia; laminacién como 4
parte de una actividad de impresion; barnizado como parte de una
actividad de impresién; recubrimiento de madera; recubrimiento de
tejidos, pelicula de fibras o papel; recubrimiento con adhesivos
Recubrimiento de bobinas; renovacién del acabado de vehiculos 3
Recubrimiento de contacto alimentario; recubrimiento aeroespacial 2,33
1.3

_ Otros recubrimientos y serigrafia rotativa

La emision objetivo es igual a la emisidn de referencia anual multiplicada por un porcentaje igual

a:

— (el valor de emision fugaz + 15) para las instalaciones incluidas en i punto 6 y la banda

inferior de umbral de los puntos 8 y 10 del anexo 11 A,

— (el valor de emisién fugaz + 5} para todas las demds instalaciones.

Se considera alcanzado el cumplimiento si la emisidén real de disolvente determinada segin el

"plan de gestion de disolventes es inferior o igual a la emisién objetivo.

free 44 e g aaepge







L 85722

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

29.3.1999

i} Verificacién del cumplimiento de la opcién de reduccién mencionada en el anexo Il B, con un valor
limite de emision rotal expresado en emisiones de disolvente por producto unitario, o conforme a
otras disposiciones contenidas en ef anexo IT A.

a)

b)

c)

Para todos los procesos que sigan el anexo Il B, debe hacerse anualmente el plan de gestién de
disolventes para determinar el consumo (C). El consumo puede calcularse con arreglo a la
ecuacién siguiente:

C=I11-08

Debe procederse a un ejercicio en paralelo para dererminar los sélidos urilizados en el
recubrimiento a fin de obtener cada afio Ja emisién anval de referencia y la emision objetivo.

Para evaluar el cumplimiento con un valor limite de emisién toral expresade en emisiones de
disolvente por producto unitario o conforme a otras disposiciones contenidas en ¢l anexo I A
debe hacerse anualmente el plan de gestién de disolventes para determinar las emisiones (E). Las
emisiones pueden calcularse con arreglo a la ecuacidn siguiente:

E=F+01

donde F es la emisién fugaz segin se define ¢n la letra a) del inciso ii} a continuacién. La cifra de
emision debe dividirse entonces por el parimetro del producto pertinente.

Para evaluar el cumplimiento de los requisitos del inciso ii) de la letra.b) del apartado § del
articule 3, ¢! plan de gestidn de disolventes debe hacerse gnualments para determinar las
emisiones totales procedentes de todos los procesos afectados, y la cifra obtenida debe
compararse con las emisiones rotales que habria en el caso de que se hubieran cumplido los
requisitos mencionados en ¢ anexo I en cada proceso por separado.

i} Determinacién de las emisiones fugaces por comparacién con los valores de emisién fugaz del
anexo 11 A:

a)

b

Metodologia

La emisién fugaz puede calcularse con arreglo a la ecuacién siguiente:
F=N-01-05-06-07-08

o bien

F=02+03+04+08%

Esta cantidad puede determinarse por medicidn directa de las cantidades. De forma alternariva,
puede hacerse un cilculo equivalente por otros medios, por ejemplo, urilizando la eficacia de la

caprura del proceso.

El valor limire de emision fugaz se expresa en proporcién de la enrrada, que puede calcularse
segin la ecuacidn siguiente: : ‘

I=11+12
Frecuencia

La determinacion de las emisiones fugaces puede hacerse mediante un breve pero exhaustivo
conjunto de mediciones. No es necesario volver a hacerlo hasta que se modifique el equipo.




